UDHEZIM
Nr. 33, daté 21.1.2013

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE UDHEZIMIN NR. 21, DATE 24.9.2012 “PER
PERCAKTIMIN E RREGULLAVE PER RUAJTJEN E SIGURISE SE TE DHENAVE
PERSONALE Tk PERPUNUARA NGA KONTROLLUESIT E MEDHENJ”

Né mbéshtetje t€ shkronjés “f” pika 1 e nenit 31 dhe né bazé té detyrimeve t€ pércaktuara né
nenin 27 té ligjit nr. 9887, dat€ 10.3.2008 “Pér mbrojtjen ¢ t€ dhénave personale”, t€ ndryshuar,
Komisioneri pér Mbrojtjen e t&€ Dhénave Personale

UDHEZON:

Né udhézimin nr. 21, daté 24.9.2012 “Pér pércaktimin e rregullave pér ruajtjen e sigurisé s¢ té
dhénave personale t€ pérpunuara nga kontrolluesit e médhenj”, béhen shtesa dhe ndryshimet si vijon:

1. N@ titullin e udhézimit, togfjaléshi “kontrolluesit e médhenj” z€vendésohet me “subjektet
pérpunuese té médha”.

2. Né pikén 1, togfjaléshi “teknike dhe organizative” z&évend€sohet me “teknike, organizative
edhe né lidhje me personelin”.

3. Pérmbajtja e shkronjés “a” té pikés 2, ndryshohet si vijon:

“Subjekte pérpunuese t€ médha jané kontrolluesit ose pé€rpunuesit, t€ cilét pérpunojné t€ dhéna
personale né ményré elektronike ose manuale, duke shfrytézuar 6 e mé shumé persona pér té kryer
pérpunimin, qofté né ményré t€ drejtpérdrejt€ ose me ané té pérpunuesve”.

4. Né pikén 4, akti nénligjor i referuar ““Udhézimin nr. 2, daté¢ 25.2.2010 “Pér detyrimet e
kontrolluesve dhe pérpunuesve pérpara se t€ pérpunojné té€ dhé€nat personale™, z€vendésohet me
““Udhézimin nr. 24 , daté 27.12.2012 “Pér detyrimet e kontrolluesve pérpara se t€ p&rpunojné té dhénat
personale™”.

5. Né pikén 6, togfjaléshi “masave teknike, organizative dhe t€ siguris€ personale” zévendésohet
me “masave té sigurisé teknike, organizative edhe né lidhje me personelin”.

6. N¢ pikén 7, togfjaléshi “i jashtém (person fizik ose juridik)” higet nga pérmbajtja.

7. Né pikén 13, fjala “platformés” zé€vendésohet me fjalén “shérbimeve”.

8. N€ pikén 14, termi “business continuity plan” higet nga pérmbajtja.

9. Né pikén 17, togfjaléshi “masat teknike dhe organizative t€ nevojshme” zévendésohet me
“masat teknike, organizative edhe né lidhje me personelin”.

10. Né shkronjén “b” t€ pikés 20, fjala “dhe personale” z€vendésohet me togfjaléshin “edhe né
lidhje me personelin”.

11. Né paragrafin té shkronjés “c” t& pikés 21, fjala “t€ personelit” z&€vendésohet me
togfjaléshin “edhe né lidhje me personelin”.

12. Né shkronjén “c” té pikés 34, fjala “t€ personelit” z€vend€sohet me togfjaléshin “edhe né
lidhje me personelin”.

13. Né pikén 38, togfjaléshi “qé sjell déme pér t&”, zévend€sohet me “né dém té personit té
kontaktit”.

14. Pérmbajtja e pikés 41 ndryshon si vijon:

“Nése nuk &éshté e mundur, pér arsye objektive, t& zbatohet afati i pércaktuar n€ pikén 40,
Komisioneri do t€ ofroj€ njé muaj shtesé pér subjektin pérpunues t€ t€ dhénave personale”.

Ky udhézim hyn né€ fuqi né té njéjté€n koh€ me udhézimin nr. 21, daté 24.9.2012 dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

31
1

KOMISIONERE
Flora Cabej (Pogace)



